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PROSSEGUINDO PARA O ALVO

A Carta de Filipenses, capitulo 3, versos 13 e 14, o Apostolo Paulo escreve que tinha uma
prética de vida: as coisas que se passaram, que ele ja havia vivenciado, experimentado, estas coisas,
sendo experiéncias boas ou ruins, ele afirma que as deixou para traz, as esqueceu de maneira que o
futuro o atraia, pelas novas e possiveis experiéncias que virdo. Além disto o apostolo também enfatiza
que prossegue para o alvo afim de conquistar o prémio para o qual ele foi chamado em Cristo Jesus.
Paulo, depois de suas muitas experiéncias vividas considerava que ainda ndo havia alcangado o que
Deustinha paraele. Desta forma se esforgava em prosseguir para o alvo.

1 Corintios 13: 11 e 12 nos faz um paralelo entre as agdes de uma crianga, um menino e as
acoes de um homem adulto. Neste texto vemos que a maturidade nos leva a mudangas, deixando as
coisas de menino. Mas ainda como homem o que vemos e conhecemos de Deus ainda ndo esta
totalmente claro.

Deus, nos vé e nos conhece, 0 que SOmos, COMO pensamos e agimos e Como pPor vezes Somos
como criangas imaturas tendo conhecimento de Sua vontade e ndo praticando. Isto é como se ver no
espelho, somente o aparente.

E normal para uma crianca ser imatura ter atitudes de crianga, mas a maturidade traz
consigo entendimento, luz que nos faz ter compreensao de ndo se viver apenas pela aparéncia.

Paulo compreendeu que sua vida de pratica religiosa antes de sua conversdo a Cristo,
perseguindo os cristdos mesmo que considerasse cumprir a vontade de Deus, somente via como um
reflexo, ndo enxergava claramente. Sua vida era obscura ndo conhecendo verdadeiramente a vontade
de Deus. No momento que Paulo teve um encontro com Jesus, deixando-o extasiado, e acredito
“petrificado” pois ele sabia que Jesus, o Nazareno estava morto, havia sido crucificado, morto e
tinham-no sepultado, ele foi impactado pela luz da Verdade revelada.

Bendito seja o caminho de Damasco, relato registrado no Capitulo 9 do livro de Atos registra
que Paulo caido no chdo ante a luz que brilhou a sua frente defronta-se com Jesus Cristo ressurreto.
Por isso ardia um desejo em seu coragdo, um alvo ele pois para si mesmo: tornar-se como Ele em sua
morte. Paulo viu e creu em Jesus... o Jesus Ressurreto, Ele morreu, Ele vive, Ele ndo estda morto Ele Vive
Ressurreto.

Assim ele, o apostolo, declara em Filipenses 3:10 “Quero conhecer Cristo”. Somente assim
conheceremos quem verdadeiramente somos, “Quero conhecer o poder da sua ressurrei¢do” e ser
transformado da aparente morte e obscuridade para viver uma vida abundante iluminados os olhos
do nosso conhecimento. Sendo participante de Seu sofrimento cumprindo assim a vontade do Pai.

Para isto eu prossigo para o alvo, com o mesmo pensamento que houve em Cristo, vitorioso
sobre o pecado, prosseguindo em obediéncia a vontade do Pai.

Que vocé também esqueca as coisas que para traz ficam.

Prossiga paraoAlvo—JESUS.
“... para O conhecer, e o poder da Sua ressurreigdo, e a comunhdo dos
Seus sofrimentos, conformando-me com Ele na sua morte; ... mas
prossigo para conquistar aquilo para o que também fui conquistado por
CristoJesus.” Filipenses3:10-12

Pastor Edson Roberto Barban
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Dia 04/12 das 8:00 as 17:00 hs
no saldo da igreja

VENHA PARTICIPAR CONOSCO!

DATA Sabado, 20/1

HORARIO 19:30h
VALOR RS 60,00
LOCAL Saldo da IMUI
MAIS INFORMAC@ES:
PR. NAURI (44) 99912-180
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E vocé pode contribuir com doag¢ées
até o dia 03/12




MISSOES - AFRICA
Silmar Wilbert

PortElizabeth,Novembrode2021.

‘jamaisdeixandodevosanunciarcoisaalgumaproveitosa edevo-laensinar
publicamentee tambémdecasaemcasa.”’Atos20: 20

Olaqueridos irmaos eamigos,parceirosde missdesMaisumavezqueremoslhestrazer
noticiasdostrabalhos missionarios.

FAMiLIA: GragaaDeus estatudobemcom anossafamilia. ABrunna, esta trabalhando
intensivamentenos hospitaisemWindhoek/ Namibiae Deustemouvidoasvossas oragdesem
favorda saudedela.Porfavor,continuemorando porela. Trabalharcomomédico nestesdias
temsidoumatarefaardu a.ODereckeesposasegu emcomostrabalhoseestudos,e aAnaRute
eeu continuamoscomos trabalhosaqui.

TRIBOKWANGALISNAMIBIA: Nossosqueridosirmaos,AlloysNsambaedemaisobreirosna
regido nordesteda Namibia, estdorealizandoum étimo trabalho. Saosetecongregagdedem
instaladaseosprojetosdedesenvolvimentocomhortas  comunitarias seguemprosperando.

TRIBOHEREROSNAMIBIA: Osirmaos EngelberdMatuzeee
esposagstdoseguindoemfrentecomostrabalhosdaigrejalocal
~ eagorae xpandindoaescola
@," primaria.Forama dquiridosmais
doiscontainersdesegundamao ,
que seraorenovadoseusados
comosalasdeaula.




MISSOES - AFRICA

TRIBOHIMBAS/NAMIBIA: GrandescoisastemfeitooSenhorpor estaregidos
carentedetudo. Fomosabengoadoscommaisum pogod’ aguaqueesta auxilian
famlllas naswlase arredores

i} HORTASEEVANGELISMOSIOESLOVOEUITENHAGE:
Aquina Africa doSul,seguimoscomostrabalhosdashortas.

. Muitas familias estdopodendoteruma alimentagdomelhore

mais saudaveldevido a estesprojetos. Muitotrabalhoe

desafios,masa satisfagdodeveropovose alimentando

melhor ndotem prego. S4025 voluntarios que abragaramestaideia e precisamseguirem
frente,pensandonos 6rfaos enas vilvas quetantocarecemdecuidados.
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PONTOSDEORAGAO:

Porfavor,estejamorandopela situagaodelicadada Africa doSul. Pregosdos alimentos
e combustiveismuitoelevados,faltade segurangapublicaeo indice dedesemprego
altissimo;

Pelanossasaudee segurangg

PornossafilhaBrunnaque estatrabalhandocomomédicaemWindhoek/ Namibiae
enfrentandoestetempodemuito stressdevidoestapandemia;
PelasigrejasenossosmantenedoresnoBrasil,muitos  estdopassandopordificuldades;
Orarcom agdesde gragg EBENEZERAté aquinosajudouoSenhor !!!

Maisumavez,MUIT [SSIMOOBRIGADOpotudo. QueDeusretribuamultiplicadamentenavida
decadaumdos irmaos. Vocéssdomuitoespeciais!

Forte abrago, comcarinhoesaudades.
SilmareAnaRuteWilbert

Paraqualquerajudaouoferta:BRADESCO —Agencia:3145—-3C/C:774951 -1

Ou

BancodoBrasil - Ag:0367 —0ContaCorrente:803214 -9

Nome:SilmarArturWilbert
CPF:408741500 —78PI1X:40874150078
E-mail:familiawilbert@gmail.com
WhatsApp:+27712594274




Jonatas Edwards - Grande despertador

(1703-1758) “considerado o maior erudito desde os dias do apdstolo Paulo ou de Agostinho.”

Ha dois séculos que o mundo fala do famoso sermao: Pecadores nas mdos de um Deus irado e dos
ouvintes que se agarravam aos bancos pensando que iam cair no fogo eterno. Esse fato foi, apenas, um
dos muitos que aconteceram nas reunides em que o Espirito Santo desvendava os olhos dos presentes
para eles contemplarem as glérias do Céu e a realidade do castigo que esta bem perto daqueles que estdo
afastados de Deus.

Jonatas Edwards, entre os homens, era o vulto maior nesse avivamento, que se intitulava O grande
despertamento. Sua vida é um exemplo destacado de consagragdo ao Senhor para o desenvolvimento
maior do intelecto e, sem qualquer interesse proprio, de deixar o Espirito Santo usar o mesmo intelecto
como instrumento nas suas maos. Amava a Deus, ndo somente de coragao e alma, mas também de todo o
entendimento.

"Sua mente prodigiosa apoderava-se das verdades mais profundas". Contudo, "sua alma era, de fato, um
santuario do Espirito Santo". Sob aparente calma exterior, ardia nele o fogo divino, como um vulcao.

Dez das irmads de JOnatas, quatro eram mais velhas do que ele e seis mais novas. "Muitas foram as oragGes
que os pais ofereceram a Deus, para que o Unico e amado filho fosse cheio do Espirito Santo, e que se
tornasse grande perante o Senhor. Ndo somente oravam assim, fervorosa e constantemente, mas
mostravam-se igualmente zelosos em crid-lo para Deus. As oragdes, a volta da lareira, os estimularam a se
esforcarem, e seus esforgos redobrados os motivaram a orarem mais fervorosamente... O ensino
religioso e permanente resultou em Jonatas conhecer intimamente a Deus, quando ainda crianga".

Edwards, antes de completar dezessete anos, diplomou-se no Yale College com as maiores honras.
Sempre estudava com esmero, mas também conseguia tempo para estudar a Biblia, diariamente. Depois
de. diplomar-se, continuou seus estudos em Yale, durante dois. anos e foi

entdo separado para o ministério.

Certo é que na Nova Inglaterra, em 1740, comecou um dos maiores avivamentos dos tempos modernos. E
igualmente certo que este movimento se iniciou, ndo com os sermdes célebres de Edwards, mas com a
firme convicgdo deste, de que hd uma "obra direta que o Espirito divino

faz na alma humana". Note-se bem: Ndo foram seus serm8es mondtonos, nem a eloqiiéncia
extraordindria de alguns, como Jorge Whitefield, mas, sim, a obra do Espirito Santo no coragdo dos
mortos espiritualmente, que, "comegando em Northampton, espalhou-se por toda a Nova Inglaterra e
pelas coldnias da América do Norte, chegando até a Escécia e a Inglaterra”.
De uma época de maior decadéncia, a Igreja de Cristo, entre a populagdo
escassa da Nova Inglaterra, despertou e foram arrebatadas de trinta a
cinglienta mil almas do Inferno durante um periodo de dois a trés anos.

No meio das suas lutas, sem ninguém esperar, a vida de Jonatas Edwards foi
tirada da Terra. Apareceu a variola em Princeton e um habil médico foi
chamado de Filadélfia parainocular os estudantes. O nosso pregador e duas
de suas filhas foram também vacinados. Na febre que resultou, as forgas de
nosso herdi diminuiram gradualmente até que, um més depois, faleceu.

FONTE: Livro: Herdis da fé, Orlando Boyer




Historia da Traducdo da Biblia

A Biblia é traduzida desde, pelo menos, a época de Esdras e Neemias (leia Ne 8.8).
Naquela época, era necessario fazer uma tradugéo oral ou falada para o aramaico,
necessidade sentida ainda nos tempos de Jesus. No entanto, a mais antiga tradugao
da Biblia em forma escrita é a Septuaginta, que foi feita ao longo dos ultimos 200 ou
300 anos antes de Cristo.

Septuaginta — E uma tradugéo do Antigo Testamento hebraico para o grego, feita no
Egito, para a comunidade judaica que nao mais entendia o texto biblico em hebraico. E
claro que a Septuaginta inclui também alguns livros que foram, originalmente, escritos
em grego. O termo “Septuaginta” significa “Setenta” e &€ derivado da tradi¢gdo de que
foram 72 sabios de Israel (seis de cada tribo) que fizeram a tradugéo, a pedido do rei do
Egito.

Foi a Biblia utilizada por muitos dos primeiros cristdos, inclusive apéstolos e
evangelistas. Nas cartas de Paulo, por exemplo, uma de cada trés citagdes do Antigo
Testamento parece ter sido tirada diretamente da Septuaginta. Além disso, a
Septuaginta ajuda a entender a linguagem do Novo Testamento, em especial 0 novo
significado de palavras gregas. Um exemplo disso é a palavra ddxa, que significa
“opini&o”, mas que a partir da Septuaginta, adquiriu também o significado de “gléria”.

Outras tradugdes — Depois, ja na era crista, surgiram novas tradugdes, para linguas
como o copta (no Egito), o etiope, o siriaco (no norte da terra de Israel), e o latim, além
de muitas outras. A traducéo para o latim é, com certeza, a mais importante, por sua
ampla utilizagao no Ocidente, especialmente ao longo da Idade Média.

A Vulgata — A tradugéo mais importante ao latim é a (Vulgata), feita pelo eminente
biblista Jerdbnimo, no final do quarto século e comego do quinto século (mais ou menos
400 d.C.).Tudo indica que Jerbnimo fez apenas uma revisado do texto latino do Novo
Testamento.

No caso do Antigo Testamento, fez uma nova tradugao a partir do original hebraico (que
ele chamava de veritas hebraica, ou “verdade hebraica”), pois as tradugdes latinas
existentes na época haviam sido feitas a partir da Septuaginta grega. Para fazer uma
tradugéo de qualidade e fiel aos originais, Jerénimo foi a Palestina, onde viveu durante
20 anos.

Estudou hebraico com rabinos famosos e examinou todos os manuscritos que
conseguiu localizar. Sua tradugado tornou-se conhecida como “Vulgata”, ou seja, a
tradugdo “divulgada” ou “difundida”. Embora ndo tenha sido imediatamente aceita
(afinal, era diferente das outras tradugdes conhecidas na época), tornou-se o texto
oficial do cristianismo ocidental. Neste formato, a Biblia difundiu-se por todas as
regides do Mediterréneo, alcangando até o Norte da Europa.

Fonte: https://biblia.sbb.org.br/a-biblia-sagrada/historia-da-traducao-da-biblia?




Plano de Leitura Biblica em 1 ano

“LENDO E VIVENDO A PALAVRA*

NOVEMBRO

X |[DIA TEXTO X [DIA TEXTO
1 |leremias 28 - 30 16 [1Pedro3-5
2 |Jeremias 31 - 32 17 |2Pedro 1- 3
3 |leremias 33 - 35 18 |Ezequiel 1-3
4 |leremias 36 - 38 19 |Ezequiel 4 - 6
5 |Jeremias 39 - 40 20 |Ezequiel 7 - 9
6 |Jeremias 41 - 43 21 |Ezequiel 10- 12
7 |Jeremias 44 - 46 22 |Ezequiel 13 - 15
8 |Jeremias 47 - 48 23 |Ezequiel 16 - 18
9 |leremias 49 - 50 24 |Ezequiel 19 - 21
10 |leremias 51 - 52 25 |Ezequiel 22 - 24
11 |Tiago 1-2 26 |Ezequiel 25 - 27
12 |Tiago3-5 27 |Ezequiel 28 - 30
13 [Lamentacgdes 1 - 2 28 |Ezequiel 31 - 33
14 |Lamentagdes 3 - 5 29 |Ezequiel 34 - 36
15 [1Pedro 1- 2 30 |Ezequiel 37 - 39

DEZEMBRO

X [DIA TEXTO X [DIA TEXTO
1 |Ezequiel 40 - 42 16 [Amds 1-5
2 |Ezequiel 43 - 45 17 [Amoés 6-9
3 |Ezequiel 46 - 48 18 |Obadias e Jonas
4 [1lodo1l-3 19 |Miquéias 1 -6
5 [1lJodo4-5 20 [Naum e Habacuque
6 |Daniel 1-2 21 |Sofonias e Ageu
7 |Daniel 3-4 22 |Zacarias 1-6
8 |Daniel 5-6 23 |Zacarias 7 - 10
9 |Daniel 7-9 24 |Zacarias 11 - 14
10 |Daniel 10 - 12 25 [Malaquias 1- 4
11 |2Jodo, 3lodo e Judas 26 |Apocalipse 1- 3
12 |Oséias 1-5 27 |Apocalipse 4 - 8
13 |Oséias 6- 9 28 |Apocalipse 9 - 12
14 |Oséias 10 - 14 29 [Apocalipse 13 - 16
15 |loel 1- 3 30 |Apocalipse 17 - 19

31 |Apocalipse 20 - 21

Vocé gostaria de ler comigo o Plano Biblico "Lendo e Vivendo a Palavra"?

https://bible.com/p/36893604/f4cb3c257 3ffff54a954bc69f83e92c8




COMUNICADOS

. AGENDA DE

NOVEMBRO 2 g
T SRR o Mg e
Dizimos e ofertas podem ser efetuados via
13/11 - Churrasco dos Homens depésito, PIX ou transferéncia bancaria
na Chacara Refugio para a conta:
) ) Banco ITAU - Ag: 0932 - CC: 47960-3
20/11 - Noite Italiana - 19:30 no Salao CNPJ/PIX: 07.932.120/0001-76
da Igreja Oferta para Missées:
Veja também a programagcao através Banco SICOP?)E ;’:‘gggggzooégf $203.158-2

do site da Igreja Ipiranga:
Envie o comprovante por

I email: tesouraria@imuipiranga.org
www.igrejaipiranga.com ou Whatsapp: 9 9820-0832
Anfitrides: Rose e Nelson

/- | . |
(J ~ Rua Raimundo Correia, 735 - Zona 6

' ‘ ( 6-CELULA RENASCER

5-CELULA RENOVO I
Anderson e Celso Machado 98403-5590

CELU LAS Antonino e Nice Oliveira: 3029-8579

Anfitrides: Maycon e Fabiana
Rua 48.030 n° 26 - Jd Império do Sol
Quartas-feiras as 20 hs .
7-CELULA CRISTO ESPERANCA NOSSA
1-CELULA MANANCIAL Antonio Carlos e Rita 3222-3391
[tamar e Denise 3034-6761 Av Guedner 948 - Casa 16 - Deltaville |

Anfitria: Madalena .
Rua Pion. Amadeu Borggio Merlo, 142 8-CELULA VIDA NA VIDA

Conjunto Andréia w H @A

2-CELULA MAIS DA GRAGA

Anfitrides: Luiz e Eunice Petrucci Pr Edson e Lindaura. 98844 2927
Rua Néo Alves Martins, 2942 ap. 1401 Av Independéncia 317 ap 103

3-CELULA ESPERANCA VIVA 9-CELULA JOVEM
Waldir e Derci Verissimo: 3305-1258 Nathan 99116-8494
Anfitrides: Neusa e Silvia Anfitrid: Fernanda
Rua Mooca, 263 - Jd Monte Belo Rua Pion. Norvina M. Gongalves, 396

. Jardim Império do Sol
4-CELULA RENOVO

Ivanete e Rafael 3259-2458 ..
Anfitrido: Daniel Maldonado Acompanhe-nos nas rede sociais

Rua Pion. José Domingos Salgueiro, 542
Cond. Portal de Segobvia, casa 19 @
Parque Monc¢des

IGREJAMISSIONARIAUNIDA IPIRANGA - Rua Padre Vieira, 151 - Fone 3025-5820
Site: www.igrejaipiranga.com - email: contato@igrejaipiranga.com



	Página 1
	Página 2
	3: Missoes
	Página 4
	Página 5
	Página 6
	Página 7
	Página 8
	Página 9

